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AXY LINETYP-A

Kolekcje AXY LINE typ-A tworza stoty o nietuzinkowej
podstawie w ksztatcie litery A. Charakterystyczny ksztatt
nég utozonych pod katem, podkresla proste,

a jednoczesnie atrakcyjne wzornictwo catosci.

AXY LINE A-type comprises of tables with a unique,
A-shaped base. The characteristic shape of the legs at an
angle, emphasizes minimalistic design of the whole piece.

Das unverwechselbare Gestell in A-Form ist der Vertreter
der neuen AXY-Line der A-Serie. Die A-Form unterstreicht
anspruchsloses und dadurch sehr attraktives Design.

Stoty
konferencyjne
i okolicznosciowe

Conference and
meeting tables

Konferenz- und
Couchtische

AXY LINETYP-X

Stoty z kolekcji AXY LINE o podstawie w ksztatcie litery
X stworzone sa z mysla o uzytkowniku, ktéry ceni sobie
nowatorskie podejscie oraz niepowtarzalny design.

AXY LINE X-type tables were designed for individuals that
highly value innovative and unique design.

Das X-Form des Gestells ist fiir die Benutzer entwickelt
worden, die ein modernes und einzigartiges Design
schatzen.

AXY LINETYP-Y

Stoty o podstawie w ksztatcie litery Y to przyktad
nieszablonowego designu, ktéry wprowadza do przestrzeni
biurowych niecodzienny, peten elegancji klimat.

Y-type tables are an example of unconventional design, that
introduces extraordinary, elegant atmosphere to office space.

Die Tische mit dem Fuf3 in Y-Form sind ein Beispiel ftr
einzigartiges Design, der dem Blroraum ungewdhnliche und
elegante Stimmung verleiht.







High design,
strong structure

Stabilnaiwytrzymata konstrukcja mebla
potgczona z mnogoscia jego wymiarow
i ksztattow pozwala zorganizowaé w
petni komfortowe i przyjazne miejsce
spotkan. Indywidualny charakter oraz
oryginalng estetyke podkresla unikalny,
giety ksztatt nog.

Simple design, combined with wide
selection of top sizes, shapes, edge
options and colours, allows to organize
a fully comfortable workspace for
highly creative meetings.

Ein komfortabel und freundlicher
Meetingraum kann dank der
Konstruktionsstabilitdt in mehreren
GrofBen problemlos gestaltet werden.
Der individuelle Charakter und die
unverwechselbare Asthetik werden
durch die einmalige, gebogene Fuf3
form betont.
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Play with shapes

Stoty z kolekcji AXY- LINE idealnie wspotgrajg z charakterem wnetrza.
Dopasowany do sylwetki krzeset ksztatt blatu, wprowadza doskonata
harmonie przestrzeni oraz bogactwo mozliwosci aranzacyjnych.

Tables from AXY-LINE collectionwill be anideal matchforeveryinterior type.
Tabletops that match chairs’ design, introduce entirely new, harmonious
look to interiors and also provide countless arrangement possibilities.

AXY-LINE Tische passen perfekt zum Charakter des Interieurs. Die Formen
der Tische wurden an Stuhlformen angepasst - so erreichen wir perfekte
Harmonie im Raum und die Vielfalt der Einrichtungsmaoglichkeiten.




The power of choice

Mnogos¢ konfiguracji stotow sprawia, ze te same wnetrza moga miec rozne
oblicza. Blaty wystepuja w czterech ksztattach i kilkudziesieciu rozmiarach.

Thanks to wide range of available tabletops, same interior may have entirely
different faces. Tops are available in four distinctive shapes and in several
sizes.

Die Menge der Tischkonfigurationen kann die gleichen Raumlichkeit die
unterschiedlichen Gesichter geben. Tischplatten sind in vier Formen und
sehr vielen Grof3en erhaltlich.
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Simple & funcional
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STOLY KONFERENCYJNE wysokos$é 740 mm (noga A, X, Y)
CONFERENCE TABLES 740mm high (leg A, X, Y)
KONFERENZTISCHE 740 mm hoch (Typ A, X, Y)

STOLY OKOLICZNOSCIOWE wysoko$é 740 mm (noga A, X, Y)
MEETING TABLES 740mm HIGH (leg A, X, Y)
BESPRECHSPRECHUNGSTISCHE 740 mm hoch (Typ A, X, Y)

Blat prostokatny z naroznikami prostymi
Rectangular top with straight corners

Rechteckig

]

[WxDxH]

1800 /1000 / 740
1800/ 1200/ 740
1800/ 1400/ 740

[WxD xH]

2000/ 1000/ 740
2000/ 1200/ 740
2000/ 1400/ 740

[Wx D xH]

2200/ 1000/ 740
2200/ 1200/ 740
2200/ 1400/ 740

[WxDxH]

2400/ 1000/ 740
2400/1200/ 740
2400/ 1400/ 740

[Wx D xH]

3200/ 1000 / 740
3200/ 1200/ 740
3200/ 1400/ 740

[Wx D xH]

4000/ 1000/ 740
4000/1200/ 740
4000/ 1400/ 740

Y

[Wx D xH]

4800/ 1000/ 740
4800/ 1200/ 740
4800/ 1400/ 740

Blat kwadratowy z naroznikami prostymi
Square top with straight corners
Quadratisch

[]

[WxDxH]
1000/ 1000/ 740

[WxDxH]
120071200/ 740

[WxDxH]
1400/ 1400/ 740

S NS

Blat kwadratowy z zaokrgglonymi naroznikami
Square top with rounded corners
Rechteckig mit abgerundeten Ecken

0

[WxDxH]
1000/ 1000 / 740

[WxDxH]
1200/ 1200/ 740

[WxDxH]
1400/ 1400/ 740

S S

Blat prostokatny z naroznikami zaokraglonymi
Rectangular top with rounded corners
Rechteckig mit abgerundeten Ecken

)
1]

[Wx D x H]

1800/ 1000/ 740
1800 /1200 /740
1800/ 1400/ 740

[Wx D xH]

2000/ 1000 / 740
2000/ 1200/ 740
2000/ 1400/ 740

[WxDxH]

2200/ 1000/ 740
2200/ 1200/ 740
2200/ 1400/740

[Wx D xH]

2400/ 1000/ 740
2400/1200/ 740
2400/ 1400/ 740

[Wx D xH]

3200/ 1000 / 740
3200/ 1200/ 740
3200/ 1400/ 740

[Wx D xH]

4000/ 1000 / 740
4000/ 1200/ 740
4000/ 1400/ 740

X

[Wx D x H]

4800/ 1000/ 740
4800/ 1200/ 740
4800/ 1400/ 740

Blat okragty
Round top
Rund

O

[DxH]
2 1000/ 740

[DxH]
21200/ 740

[DxH]
2 1400/ 740

STOLY OKOLICZNOSCIOWE wysokosé 1100 mm (noga A)
MEETING TABLES 1100mm HIGH (leg A)
BESPRECHSPRECHUNGSTISCHE 1100 mm hoch (Typ A)

Blat ksztattowy
Barrel shaped
Tonnenform

C ]
L [ ]

[WxD xH]
1800/ 1000/ 740

[WxDxH]
2000/ 1000 / 740

[Wx D xH]
2200/ 1000/ 740

[WxDxH]
2400/1000/ 740

[WxD xH]
3200/ 1200/ 740

3200/ 1400/ 740

[WxDxH]
4000/ 1200/ 740
4000/ 1400/ 740

%

[WxDxH]
4800/ 1200/ 740
4800/ 1400/ 740

Blat prostokatny z naroznikami prostymi
Rectangular top with straight corners
Rechteckig

]

[WxDxH]

1800/ 1000/ 1100
1800/1200/ 1100
1800/ 1400/ 1100

[WxD xH]

2000/1000/ 1100
2000/ 1200/ 1100
2000/ 1400 / 1100

[WxDxH]

2200/ 1000/ 1100
2200/1200/ 1100
2200/ 1400/ 1100

[WxD xH]

2400/ 1000/ 1100
2400/ 1200/ 1100
2400/ 1400/ 1100

Blat owalny
Oval
Oval

-,
1>

[Wx D x H]
1800 /1000 / 740

[WxDxH]

2000/ 1000/ 740

[Wx D xH]

2200/ 1000/740

[WxD xH]
2400/ 1000/ 740

[Wx D x H]
3200/ 1200/ 740

3200/ 1400/ 740

MODUL WYDLUZAJACY DO STOLOW KONFERENCYJNYCH

EXTENSION MODULE FOR CONFERENCE TABLES

EINSATZPLATTE FUR KONFERENZTISCH

[Wx D xH]
4000/ 1200/ 740
4000/ 1400/ 740

X

[WxDxH]
4800/1200/ 740
4800/ 1400/ 740

Blat kwadratowy z naroznikami prostymi
Square top with straight corners
Quadratisch

[]

[WxDxH]
1000/ 1000/ 1100

[WxDxH]
1200/1200 /1100

[WxDxH]
1400/ 1400/ 1100

STOLY OKOLICZNOSCIOWE wysoko$é 500 mm (noga A)
MEETING TABLES 500mm HIGH (leg A)

KAFFEETISCHE 500 MM HOCH

Blat prostokatny z naroznikami prostymi
Rectangular top with straight corners
Rechteckig

Blat modutu do stotéw ksztattowych, owalnych i prostokgtnych z naroznikami prostymi oraz z naroznikami zaokraglonymi
Top for module for shaped, oval and rectangular tables with straigh and rounded corners.
Einsatzplatte fur die Tonnen- und Ovalkonferenztische und rechteckige Konferenztische mit geraden und abgerundeten Ecken.

[Wx D xH]

1400/ 1000/ 740
1400/ 1200/ 740
1400/ 1400/ 740

[Wx D x H]

1600/ 1000 / 740
1600/ 1200/ 740
1600/ 1400 / 740

[Wx D xH]

2000/ 1000/ 740
2000/ 1200/ 740
2000/ 1400/ 740

PN

[WxDxH] [WxDxH] [WxDxH]
|:| 1200 / 800 / 500 1400/ 800 / 500 1600 / 800 / 500
Blat kwadratowy z naroznikami prostymi
Square top with straight corners
Quadratisch

[WxDxH] [WxDxH] [WxDxH]
I:I 1000 / 1000 / 500 1200/1200/500 1400 / 1400 / 500
Blat okragty
Round top
Rund [DxH] [DxH] [DxH]

& 1000/ 500 & 1200 / 500 & 1400 / 500

O
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Kolory oraz wzory zaprezentowanych produktéw mogq odbiegac od rzeczywistych. Producent zastrzega sobie prawo do zmian, poprawek, modyfikacji,
zawieszenia, kontynuacii lub catkowitego wycofania wszystkich lub wybranych koloréw i wzordw zaprezentowanych produktdw w pojedynczych
przypadkach lub wzgledem catej oferty w dowolnym czasie bez wczesniejszej informacji. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
w oferowanych produktach bez zmiany ogdlnego wzornictwa. Niniejszy katalog nie stanowi prawnie wiqzqcej oferty i jest publikowany tylko w celach
informacyjnych. Zamdwienia mogq by¢ sktadane wytqcznie na podstawie aktualnego cennika dostepnego u autoryzowanych dystrybutordw.

The colours and patterns of the presented products may differ from the real ones. The Manufacturer reserves the right fo change, amend, modify,
suspend, confinue or terminate all or any colour or pattern of the presented products either in an individual case or in general, at any time without
notice. The manufacturer reserves the right to infroduce alterations in the products without changing the general design. The presented catalogue

does not constitute a legally binding offer and it is published solely for information purposes only. Orders may be placed only on the basis of the current
price list available at authorised distributors.
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